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Agence Texto - 28 Impasse de la Futaie - ZA d"Aléry
74960 Cran-Gevrier - TéL. Valérie : 04 50 52 12 72

e-mail : valerie.manent@agencetexto.com

CLIENT Tefal
NOM GAMME Ingenio _
DOSSIER CST 13 210015 C
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COULEURS

Process Cyan

Process Magenta
Process Yellow

Process Black

Dossier suivi par Valérie

ALL HOBS
+ INDUCTION

ALLE HERDARTEN / TUM OCAKLAR/V\{SZYSTKIE KUCHENKI
[N BCEX TWMOB MAIUT / PRE VSETKY SPORAKY
ALLE WARMTEBRONNEN / TOATE SURSELE

Q000

INDUCTION

EXCEPT HANDLE - AUBER GRIFF
TUTAMAK HARIC - BEZ RACZEK
KPOME PYYKM - OKREM RUKOVATE
BEHALVE HET HANDVAT

CU EXCEPTIA MANERULUI

iINngenio’
L UNL FION

MUCH MORE -
THAN A POT | e

VIEL MEHR ALS NUR EIN TOPF!
ZOVEEL MEER DAN EEN KOOKPAN!

TITANIUM SUPERIOR

/ . \ INDUCTION /
CLICK!
- “SIHEEE
“ PERFECT SEARING DURABLE NON-STICK FAST & EVEN COOKING
’ J PERFEKTES ANBRATEN COATING SCHNELLES & GLEICHMABIGES
= { PERFECT
\%

LANGLEBIGE BRATEN
DICHTSCHROEIEN ANTIHAFTVERSIEGELUNG SNEL & GELIJKMATIG BAKKEN

DUURZAAM EN KRASBESTENDIG

AT EASE !
ON THE STOVE®

EINFACH GENIAL AUF DEM HERD

AS WELL AS
IN THE OVEN™

ALS AUCH IM BACKOFEN

/o aso IN THE FRIDGE"**

UND IM KUHLSCHRANK

.. __***D0 NOT STORE ACIDIC FOOD
***KEINE SAUREHALTIGEN LEBENSMITTEL IM INNEREN LAGERN
***BEWAAR GEEN INGREDIENTEN MET EEN HOGE ZUURGRAAD
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Saucepan - Kasserolle - Derin Tencere - Rondel
KoBw - Rajnica - Steelpan - Caserola
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Perfect cooking guarantee
FUr perfekte Kochergebnisse / Gegarandeerd een perfect bakresultaat

THERMO-SIGNAL®

The hourglass disappears and the THERMO-SIGNAL® turns full red when the pan is perfectly
preheated and ready to cook.
GUARANTEE

This product is guaranteed for 2 years against manufacturing defects. Your local
statutory rights are not affected by any statements in this document. For full details on
the terms, conditions and exclusions visit www.tefal.com
Tefal guarantees that the coating complies with regulations covering materials in
contact with food.
USE & CARE

Before first use, wash then wipe the coating with cooking oil. For efficiency,
stability and to avoid burning the handle or the coating: centre your pan on a
hob adapted to the diameter of its base (a trivet may be required). Do not
overheat your cookware. Oven safe up to 250°C.
Not microwave safe. Do not use whisks or sharp utensils in your pan. To
extend the life of your product, we recommend hand washing.
Dishwasher use: it is preferable to use gentle detergents such as a
liquid, gel, or powder, not tablets nor sachets. Do not put the handle
in the dishwasher (sold separately). For full details and any queries
contact our customer service via www.tefal.com
This pan can be disposed of at a recycling point.
HELPLINE
HELPLINE: For full guarantee terms and conditions, use and
care and further help and advice please visit:
www.tefal.co.uk Alternatively call: UK: 0345 602 1454,
ROI: 01677 4003

AUSTRALIA / NEW Uriiniiniizii  daha  uzun
ZEALAND - 1300 307 824 - 6mrli kullanmaniz igin elde
Australia / 0800 700 711 - New ylkamanizi tavsiye ediyoruz. Bulasik
Zealand. Alternatively www.tefal.comau  Makinesinde yikarken sert tabletler yerine
or www.tefal.co.nz jel, sivi veya toz deterjanlan tavsiye ediyoruz. Sapi
In Australia "Our goods come with guarantees that  bulasik makinesinde yikamayiniz (ayn satilir). Detayl
cannot be excluded under the Australian Consumer bilgi ve sorularnniz igin  misteri ~hizmetleri ile
Law. You are entitled to a replacement or refund fora major ~ www.tefal.com.tr araciligi ile iletisime geciniz. Bu tava geri
failure and compensation for any other reasonably foreseeable ~ dénusiime uygundur.
loss or damage. You are also entitled to have the goods repaired or  Uretici Firma
replaced if the goods fail to be of acceptable quality and the failures  Groupe SEB, 112 Chemin du Moulin Carron 69130 Ecully, France -
does not amount to a major failure. This Guarantee does not cover Tel:003347218 18 18
freight or any other costs incurred by you in making a claim. To claim, ~ Fax:0033 472181655
please contact the customer service phone number. Ithalatc Firma

For all other countries, please consult our website www tefal.com for further ~ Groupe SEB Istanbul Ev Aletleri Tic. A.3. Dereboyu Cd. Bilim Sk. Sun Plaza No:5
information. Imported to UK by Groupe SEB (UK) Ltd, Datchet, SL3 9LL K:2 Maslak Istanbul - Tiirkiye - Danisma Hatti : 444 40 50

. A Tasima ve nakliye sirasinda dikkat edilecek hususlar .
S:ltlangfi)ieSIGP'&I;]e ootimal vorgewarmt und bratbereit ist nimmt das Tagima ve nakliye sirasinda Griinii mutlaka kutusu ile birlikte tasiyiniz. Uriiniin kutusu,
THERMO-SIGNAL® eine kréfﬁi o dunkelr%te Farbe an und die Sanduhr vérschwindet GirGini fiziksel hasarlara karsi koruyacaktir. Cihazin veya kutusunun Gzerine agir cisimler
GARANTIE 9 ' koymayiniz. Cihaz zarar gorebilir. Cihazin diistirilmesi durumunda cihaz calismayabilir
Filr dieses Produkt gilt eine Garantie von 2 Jahren auf Herstellungsmangel. lhre vor Ort Y522 kalis hasar olusabilir. Fazlasiyla soguk veya sicak, irinde deformasyona neden
9 . . gsmange. olabilir. Elektronik devrelerin émriinii kisaltabilir veya calismamasina neden olabilir.

geltenden gesetzlichen Anspriiche bleiben von den Angaben in diesem Dokument Kullanim Omrii

llmberuhrt Vollstandige Angaben 2u den Garantiebedingungen und -ausschlissen finden Isttictlar, Fanlar, Nemlendiriciler, Hava Temizleme, Stipiirgeler, Firnlar, Mikrodalga Finnlar,
Sie unter www.tefal.de P A, Lo A P
Tefal garantiert, dass die Beschichtung den gesetzlichen Vorgaben hinsichtlich Materialien Diiduidi ve itiler cin kullanim omri 10 yildr. Diger tlim irtnlerin kullanim mr 7 yldir.
erteon ht dimit ohersmtteln in Benbro koo GARANTI ILE ILGILI DIKKAT EDILMES] GEREKEN HUSUSLAR

GEBEAUCH&PFLEGE' 9 ) Groupe Seb Istanbul tarafindan verilen bu garanti, iiriiniin kullanma kilavuzunda yer alan

) y TR . hususlara aykin kullaniimasindan dogacak anizalarin giderilmesini kapsamadigi gibi, asagidaki

Das Kochgeschirr vor dem ersten Gebrauch griindlich reinigen. Dann trocknen und mit Fett S s T P

leichmagig ausreiben. Zur Erhdhung von Effizienz und Stabilitét: Stellen Sie die Pfanne in die durumiar garanti diiislem gGrtir ve arizalarin gideriimesi tcret kargihginda yapilr.
I?/I' nasig " g . ) P 1) Bu driin ev kullanimi igin tasarlanmis olmasi sebebiyle Profesyonel kullanim icin uygun

itte einer Herdplatte, die dem Durchmesser des Bodens entspricht. Setzen Sie den Griff keiner o L N Y .

! AR . o degildir, profesyonel amag ile kullanimi nedeniyle olugabilecek tiim arizalar,

offenen Flamme aus (z.B. bei Gasherden). Kochgeschirr nicht tiberhitzen. Backofenfest bis 250 °C.

) . ' ’ ) > .~ 2)Kullanma hatalarindan meydana gelen hasar ve arizalar,
Nicht mikrowellengeeignet. Keine metallischen Schneebesen oder scharfen Gegenstande in 3) Uriiniin kull Kl 4a belirtilen bakaml terl d | |
der Pfanne verwenden. Um die Lebenszeit ihres Kochgeschirrs zu verlangern, empfehlen wir es ) Uriiniin ku anim Kiavizunaa belirtfen bakimiarinin yeterll ve zamaninda yaprimarmis olmasl,
von Hand zu siilen Verwendun in der Spilmaschine: Benutzen Sie vo;zu sweise sanfte 4) Hatall elektrik tesisati kullaniimasi nedeniyle meydana gelebilecek ariza ve hasarlar,

- spuen. | naung P C gswel .~ 5) Tiiketici GrGin teslim aldiktan sonra, dis etkenler nedeniyle (vurma, ¢arpma vs.) meydana

Reinigungsmittel wie Fliissig-, Gel- oder Pulverreiniger und vermeiden sie .
Reini N Sl Ty N h gelebilecek hasarlar,
einigungstabletten oder Sachets. Den Griff (separat erhaltlich) nicht in der Sptilmaschine 6 A L - ) . "

L . ) o ) Garanti dahilinde onarm icin yetkili servise basvurmadan énce Groupe Seb yetkili
reinigen. Wenn Sie weiterfiihrende Informationen bendtigen oder Fragen haben, wenden " e A R .

Sie sich iiber www.tefal.de an unseren Kundendienst. Diese Pfanne kann tber eine personeli veya Yetkili Servis personeli disinda herhangi birinin, cihazi onarma veya tadilatina
Recyclinastelle ents.or t;/verden ' kalkismasi veya cihazin deforme edilmesi durumunda,

yeling 9 . 7) Uriiniin profesyonel amali kullanimi durumunda, {riin garanti disi islem gériir ve
THERMO-SIGNAL® arizalann giderilmesi ticret karsiliginda yapilir.

Tava tamamen isindiktan sonra THERMO-SIGNAL®in rengi kirmiziya déner ve kum  Ayrica, Girinde kullanilan aksesuarlar ve sarf malzemeler garanti kapsaminda bedelsiz
saati kaybolur. olarakislem gdremez.
GARANTI

Malin kullanma kilavuzunda yer alan hususlara aykin kullaniimasindan
Bu Grin Giretim hatalarina karsi 2 yil garantiye sahiptir. Yasal yerel haklanniz bu ~ kaynaklanan arizalar garanti kapsami digindadir. Malin ayiph oldugunun
belgede gecen hicbir aciklamadan etkilenmemektedir. Hiikiimler, kosullar ve  anlagiimasi durumunda tiiketici, 6502 sayil Tiiketicinin Korunmasi Hakkinda
istisnai durumlarla ilgili daha detayh bilgi igin www.tefal.com.tr sitesini ~ Kanunun 11 inci maddesinde yer alan;
ziyaret edebilirsiniz. Tefal, kaplamanin gida ile temasta olan materyaller ) Sézlesmeden dénme,
icin belirlenmis regiilasyonlar ile uyumlu oldugunu garanti eder. b) Satis bedelinden indirim isteme,
KULLANIM & BAKIM

¢) Ucretsiz onarilmasini isteme,
ilk kullanimdan énce, tavayl /tencereyi ykayn ve yag ile  d)Satilanin ayipsiz bir misliile degistiriimesini isteme, haklarindan
kaplamanin tistiinden gegin. Verimlilik ve saglamlikigin: Tavayr  birini kullanabilir.

taban boyutuna uygun bir ocagin orta kismina yerle§t|r!n: THERMO-SIGNAL®

ap! yakmamaya dikkat edin. Pisirme arag gereglerini Wskaznik THERMO-SIGNAL® staje sie catkowicie
fazla 1sitmayin. 250°C 'ye kadar finnda kullanima cerwony, a ikona Kepsydry zniknie, gdy
uygundur. Mikrodalga kullanimina uygun patelnia é)siqgnie idealna temperaturé
dedgildir. Cirpici ya da keskin geregleri do smazenia
tavada kullanmayin. )

GWARANCJA
Produkt objety jest gwarancjg marki Tefal na wady
produkcyjne lub materiatowe przez okres 2 lat. Gwarancja
firmy Tefal nie ma wptywu na prawa lokalne przystugujace
kazdemu konsumentowi. Aby uzyska¢ szczegétowe
informacje dotyczace warunkéw i wykluczen od gwarandji,
odwiedz strone internetowa www.tefal.com
Marka Tefal gwarantuje, ze powtoka spetnia wszystkie regulacje
obowigzujace produkty wchodzace w kontakt z zywnoscia.
RADY DOTYCZACE UZYTKOWANIA
Przed pierwszym uzyciem nalezy umy¢, a nastepnie przetrzed
powtoke olejem spozywczym. Aby wiasciwie i efektywnie uzy¢
naczynie: umies¢ je na polu kuchenki dostosowanym do $rednicy
naczynia. Unikaj przypalenia raczki. Nie przegrzewaj naczyn. Naczynia
mozna uzywa¢ w piekariku do temp 250. Nie wolno uzywac naczyn w
mikrofaléwce. Nie uzywac trzepaczek ani ostrych przyboréw w naczyniach.
Aby dtuzej zachowac petng jakos¢ produktu, zalecamy mycie reczne. Mycie w
zmywarce: zalecamy stosowanie delikatnych detergentow, takich jak ptyn, zel
lub proszek do mycia, nie rekomendujemy za$ uzywania tabletek, ani saszetek.
Nie nalezy my¢ raczki w zmywarce (sprzedawana oddzielnie).
Aby uzyska¢ szczegotowe informacje, prosze kontaktowac sie z nami za
posrednictwem strony www.tefal.com
Naczynie to mozna oddac do punktu zbiorki i przetwarzania odpadéw.
THERMO-SIGNAL®
Korga cKoBOpoja Harpeercs [0 ONTUManbHOM TemnepaTypbl, Ha UHAWKaTOpe
THERMO-SIGNAL® ncye3HyT necouHble yachl.
TAPAHTUA
lapaHTA Ha 3TOT MpOAYKT AeNCTBYeT B TeUeHUN [BYX NeT C MOMEHTa MOKYMKA 1
pacnpocTpaHAeTca Ha Nlobble MPOM3BOACTBEHHbIE AedeKTbl. [laHHaA rapaHTUA He 3aTpariBaeT
Kakuie-nbo npasa noTpe6uTens, NpeycMoTpeHHble 3aKOHOAATENBCTBOM CTPaHbI O 3alluTe Npas
notpebuTens. Bce noapo6HOCTY, YCNOBIA 11 UCKNIOYEHINA MOXETe YTOUHNTD Ha calite www.tefal.ru

Tefal rapaHTMpyeT, UTO MOKPbITME COOTBETCTBYET HOPMaM W TPebOBaHMAM, MpesbABRAEMbIM
Martepuanam, BCTynatoLLM B KOHTAKT C IPOAYKTaMi MUATAHUA.

WHCTPYKLIA MO UCMOJIb30BAHNIO

lepen nepsbiM WCMONb30BaHWEM MOMOWTE W Clerka MPOTPUTE MAcioM BCIO MOBEPXHOCTb
BHYTPEHHero nokpbiTuA. [lns 6onblueii 3ddeKTMBHOCTIN pacronoxmTe Bally CKOBOPOAY MO LIEHTPY

VICTOYHMKA Tenna, KOTOpbI NOAXOAUT pa3mepy Balueli CKoBOpOAbl. M36eraiie Harpesa pyuku. He
neperpesaiite nocyay. MoxHo ncnonb3osatb B Ayxoske npu remnepatype Ao 250°C. He nopxoant
ANA MCNONb30BaHIA B MUKPOBONHOBO Meyn. He ncnonb3yiiTe BEHUMKI MM OCTpble akceccyapbl Ha
BaLLleli CKoBOPOZE. Mbl peKOMEHZYeM PyUHYH0 MOIIKY U3BENMit 1A TOro, 4TOBbI IPOATNTb CPOK MX
Cnyx6bl. Mcnonb3oBaHue B NOCYAOMOEYHOIA MaLLMHE: PEKOMEHAYETCA NCMONb30BaTh LaAslme
CPecTBa B BUAE renell, XWAKOCTel, HO He TabneTkw, cawe. He moiite pyuky Ingenio B
MOCYAOMOEYHOII MalliHe (MPOJaeTcs OTAENbHO). 3a Bcemu noppobHoCTAMM obpaluaiiTech B
OTZieN Nocne NPOoAAXHOro 06CIYXNBaHNA KNMEHTOB Yepe3 www.tefal.ru
3Ta CKOBOPOAA MOXET ObiTb YTUNM3MPOBAHA B LIEHTPaX NMepepaboTkil OTXOA0B.

THERMO-SIGNAL®

Symbol presypacich hodin zmizne a THERMO-SIGNAL® ziska jednoliatu ¢ervenu farbu, ked je
panvica spravne rozohriata a pripravend na varenie.
ZARUKA

Na tento vyrobok plati zaruka 2 roky na vietky vyrobné chyby. Naroky a prava v krajine
predaja nie si dotknuté Ziadnym ustanovenim v tomto dokumente. Pre viac informacii
tykajucich sa pravidiel podmienok a vynimiek navstivte www.tefal.com

Tefal zarucuje, Ze povrchy su v stlade s predpismi pre materidly prichadzajlce do styku s
potravinami.

NAVOD NA POUZiVANIE

Pred prvym poutzitim umyte riad a potrite malym mnozstvom oleja na varenie. Pre vyssiu
Ucinnost a stabilitu: umiestnite panvicu do stredu platnicky a zvolte primerant velkost
plamena / platnicky. Vyhnite sa spaleniu rukovite.
Riad neprehrievajte. Na pouZitie v rire az do 250 ° C. Nie je ur¢ené pre poutitie v
mikrovinnej rdre. Nepouzivajte $lahaciu metlu alebo ostré nacinie v panvici. Pre
pred|zenie Zivotnosti produktu odpori¢ame ru¢né umyvanie.
Pouzitie v umyvacke: je vhodnejsie pouzivat jemné Cistiace prostriedky, ako st
tekutiny, gély alebo prasok, nie tablety ani sacky. Nedavajte rukovat (predava sa
osobitne) do umyvacky riadu. Pre viac informacii a v pripade akychkolvek otdzok
kontaktujte nas zakaznicky servis prostrednictvom www.tefal.com
Tdto panvicu je mozné zlikvidovat odovzdanim na recyklaciu.

THERMO-SIGNAL®

Wanneer de juiste temperatuur is bereikt om te bakken, verdwijnt de zandloper en
is de THERMO-SIGNAL® gelijkmatig rood.

GARANTIE (1) Tefal world N°1 in cookware. Source :
Op dit product wordt 2 jaar garantie Euromonitor International Limited, Home

i and Garden 2023 edition, brand retail value
Ver:jer!d op fabélﬁ?efOUteni ge RSP, 2022 data. / Tefal, weltweit Nr. 1 fiir
verklaringen in di ocumen“ oen Tépfe und Pfannen. Quelle: Euromonitor
geen afbreuk aan uw wettelijke

X International Limited, Ausgabe Home and
rechten. Raadpleeg voor de volledige ~ Garden 2023, Wert der Marke im Handel

voorwaarden en uitsluitingen (Verkaufspreis), Daten von 2022. / Tefal,
www.tefal.nl yemek  pisirme  Griinleri  kategorisinde
Tefal garandeert dat de anti-aanbaklaag dinyanin 1 numarali  markasi. Euromonitor
voldoet aan de voorschriften voor materialen diejn  "nternational Limited, Home and Garden 2023 yaymi,

K dsel marka perakende satis degeri, 2022 verileri. / Tefal, Swiatowy
contact komen met voedsel. N°1 w kategorii patelni i gamkéw. Zrédio : Euromonitor
GEBRUIK & ONDERHOUD International Limited, edycja Home and Garden 2023, waros¢
Was de pan voor het eerste gebruik en wrijf de anti-aanbaklaag  rynkowa produktéw marki, dane za 2022. / Tefal, kyxorHas nocyaa Ne1 &
daarna in met een beetje olie (bijv. zonnebloemolie). Voor

mupe. Victounnk: Euromonitor International Limited, n3panne Home and
efficiént gebruik en stabiliteit: zet de pan goed in het midden van ~ Garden 2023, gatibie posH4HbIX NPOAGX GpeHAa B ACHEXHOM BHIaKeHNN,
een kookplaat of gaspit die past bij de diameter van de bodem van de 2022 -/ Tefal, svetoa jednotka v kuchynskom riade, panviciach a hrncoch. Zdroj:
N . Euromonitor International Limited, Dom a Zéhrada 2023, hodnota predajov znacky v
pan. Zo}rg ervoor dat delhandgreep n'?t kan verbranden. OV?“’erh"‘ d? maloobchodnych cenach, tdaje za rok 2022. / Tefal, Wereldwijd Nr.1in Cookware. Bron:
pannen niet. Ovenbestendig tot 250°C. Niet magnetronbestendig. Gebruik  gyromonitor International Limited, Home and Garden 2023 editie, merk retail waarde
geen gardes of scherp keukengerei in uw pan. Om de levensduur van uw  (RSP), 2022 data. / Tefal, N°I mondial in categoria tigi si oale. Sursa: Euromonitor
product te verlengen, raden we aan om met de hand te wassen. Gebruik in de  International Limited, editia Home and Garden 2023, valoarea de piata a vanzarilor marcii din
vaatwasser: gebruik bij voorkeur zachte wasmiddelen zoals een viogistof, gel of ~ anul2022.
poeder, geen tabletten of zakjes. Handgreep (wordt los verkocht) is niet
vaatwasmachinebestendig. Neem voor de volledige details en eventuele vragen
contact op met onze Consumentenservice Groupe SEB Nederland BV - Veenendaal -
Tel.: 0318 - 582424 - E-mail: contact-nl@tefal.com - www.tefal.nl
Deze pan kan worden afgegeven bij een recycle-afgiftepunt.
THERMO-SIGNAL®
Clepsidra dispare si THERMO-SIGNAL® se transformd in rosu solid atunci cand tigaia este
perfect preincalzita si gata de gétit.
GARANTIE
Acest produs este garantat pe o perioadd de 2 ani pentru orice defect de fabricatie.
Drepturile locale statutare ale consumatorului nu sunt afectate de continutul acestui
document. Pentru mai multe detalii asupra termenilor, conditiilor si exceptiilor vizitati
www.tefal.com
Tefal garanteaza compatibilitatea invelisului cu reglementarile privind materialele care intrd
in contact cu produsele alimentare.
UTILIZARE SIINTRETINERE
Tnainte de prima utilizare, spélati apoi stergeti invelisul interior cu ulei de gétit. Pentru
eficienta si stabilitate: asezati tigaia pe un ochi adaptat diametrului bazei.
Evitati sa expuneti manerul la flacara deschisd. Nu supraincalziti vasele de gatit. Utilizabil
in cuptor pana la o temperatura de 250°C. Interzisd utilizarea in cuptorul cu microunde.
Nu folositi tel sau ustensile ascutite in tigaie. Pentru a prelungi durata de viatd a
produsului, recomandam spalarea manuald a acestuia. Utilizarea in masina de spalat
vase : recomandam utilizarea detergentilor de tip lichid sau gel, si evitarea celor de
tip tabletd sau pudrd. Méanerul (vandut separat) nu este compatibil cu masina de
spalat vase. Pentru mai multe detalii si informatii contactati serviciul de informatii
clienti accesand site-ul www.tefal.com
Tigaia poate fi dusa la un centru de reciclat.




